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Հ. Մ. ՊՈՂՈՍՅԱՆ 

1877 — 78 թթ. ռուս֊թուրքական պատերազմից և Բեոլինի կոնգրեսից հետո 

սուլթանական կառավարությունը Արևմտյան Հայաստանում և օսմանյան պե-

տության հայարնակ վայրերում ուժեղացրեց հարկային և սոցիալական ճնշում-

ների քաղաբականությունր։ 

Նմանօրինակ բիրտ ու վայրենի քաղաքականության ղեմ 1894 թ. ոտքի 

ելան Ս ասանի լե ոն ականնե րր։ Սակայն ուժերը անհավասար էին, և նրանլյ 

ապստամբությունր արյան մեջ խեղդվեց։ Թուրքական ջարգարարները քան֊ 

ղեցին 40 գյուղ և սպանեցին մոտ 16 հազար մարդհ 

Սասանի ապստամբությունր ճնշելուց հետո թուրքերր հայկական գավառ-

ներում դիմեցին զանգվածային կոտորածների, որի ժամանակ ավերվեցին 

2600 քաղաքներ և գյուղեր, ոչնչացվեցին 568 վանքեր ու եկեղեցիներ։ Ժողո֊ 

վրրդի մի մասր, ստեղծված վիճակի ց սարսափած, ստիպված մ ահ մ եզականու-

թյուն էր րն դուն ում ։ Այդ տարիներին 559 գյուղեր դավանափոխ եղան՛։ 

1895 թ. չտանելու/ թուրքական պաշտոնյաների վայրագություններր, զավ-

թիչների դեմ դարավոր պայքարի փորձ ո ւնեցող ^եյթ ունի լեռնականներր 

պարզեցին ապստամբության դրոշր։ Նրանք նույն թվականին ազգային ժողով 

գումարեցին, որտեղ որոշվեց {Հեյթուն փոխադրել շրջակա Հայ գյուղերի բնա-

կիչներին և զուրս վռնզել ժողովրգի համար ատելի թուրքական պաշտոնյանե-

րին։ Սկսվեց ապագա կռիվների տ են գա գին նախապատրաստուկյունլ՛ Կու-

տակվեց զգալի քանակությամբ վառոդ, Մարաշից Հեյթուն տեղափոխվեց աղ, 

արճիճ, կայծքարե և այլն։ 

Թուրքական կառավարութ յունր լեռնականների ապստամբությունր ճրն-

շելու, նպատակով մեծ բանակ նախապատրաստեց։ Աոաջին հանգիպումր կա-

ռավարական ուժերի և լեռնականների միջև տեղի ունեցավ Բերդիս֊չայի մոտ, 

Զհան գետի ափին, որտեղ զե յ թ ուն ց ին ե րր հաջողություն չունեցան: Այս ճա-

կատամարտից հետո լեռնականներր նահանջեցին զեպի իրենց գյուղաքաղաքի 

ճանապարհին, Ջերմուկի զաշտում, կտրելով Զեյթունի թուրքական զորանոցի 

և Մարաշի միջև եղած հեռագրաթելերը։ Դրանից հետո նրանք գրավեցին ՏՕ 

զինվորով պաշտպանվող կառավարչատունը և պ ա շ ա ր ե ց ի ն թուրքական զո-

րանոցը, որտեղ 600 թուրքական զինվոր և սպա կար, Մի քանի օրից հետո, 

1895 թ. հոկտեմբերի 18-ին այն գրավեցին։ Լեռնականների ձեռքն րնկավ 2 

թնզանոթ, 600 հրացան, 120.000 փամփուշտ և աԱ ռազմամթերք՝։ 

1 « П о л о ж е н и е а р м я н п Турции д о в м е ш а т е л ь с т в а д е р ж а в в 1895 г.». Москва. 189*. 
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Հ. Մ. Պ ողոսյան 

Նշված իրադարձություններից հետո թուրքական րանակր Մուստաֆա 

Ռեմզի փաշայի գլխավորությամբ հարձակվեց Զեյթունի վրա։ Գավաոի բնա-

կիշներր թողեցին իրենց գյուղերը և անասուններով ու պարենով ապաստանե-

ցին Զեէթունում ու Ֆոնուղում։ Թուրքական բանակր լեռնագավառի վրա հար-

ձակվեց երկու ուղղությամբ: Մեկը՝ Մուստաֆա Ռեմգի փաշայի հրամանատա-

րությամբ շարժվեց դեպի Զեյթուն, իսկ մյուսը Ալի Բեյի հրամ ան ատա բու-

է՛, ամբ՝ Ֆոնուգ։ Սկսվեց Ֆոնոպի ճակատամարտր։ Երեք օր այդ գյուղում կու-

տակված հայ բնակշությունր, որի շարքերում կար 1500 կռվող, գերմարդկային 

ուժերի լարումով պաշտպանվում Էր։ Սակայն հակառակորդի գերազանց ուժե-

րին դիմանալով, նրանք ճեղքեցին թուրքական գորքերի օղակր և շարժվեցին 

դեպի Զեյթուն: Կռվողների հետ դեպի Զեյթուն շարժվեց նաև Ֆոնուղում կու-

տակված բնակչության մի մասր, բայց Եգոլ կոչվող ձորում թուրքական բաշի֊ 

բողուկներր հարձակվեցին անզեն բնակչության վրա, 600 հոգու սւզանեցին, 

իսկ 400 հոգու գերի վերցրին, «շատ մր կիներ և օրիորզներ, չուզելով վավա-

շոտ գազաններոլ ձեռքն իյնալ, բարձր ժայռերու վրայեն ինքզինքնին վար նե-

տելով անձնասպան եզան»՝*։ 

Դրանից հետո Ռեմզի փաշայի զորամ ասերր մոտեցան $եյթունին: 

1895 թ. զեկտեմբերի 1 5 ֊ ի ն Զեյթունից ոչ հեռու գտնվող 11անտոխ կոչված 

կիրճում տեղի ունեցավ արյունալի ճակատամարտ, որտեղ 20 հազարանոց 

Րուրքական բանակի զեմ կռվում Էր ընգամենը 500 լեռնցի։ Այգ ճակատա-

մարտում թուրքերր կորցրին 1000 զինւ[որ՛'։ 

է^ուրքական հրամ ան ա տ ա բութ յուն ր 1895 թ. դեկտեմբերի 2 2 ֊ ի ն վերսկսեց 

արձա կում ր։ 1Ъ Հրանոթ անխնա ռմ բ ա կ ոծ ո ւմ Էր գ (ուդաքա դա քր, ւքանքր և 

ւլո բան ո ց ր ։ Լեռն ականները դիմադրում Էին անասելի քաջությամբ: Թշնամին 

իր ուժերր անրնդհատ մարտի Էր ն ե տ ում, նպատակ ունենալու/ օր առաջ գրա-

վել Հեյթունր, սակայն ամեն անգամ նրա ջանքերր ապարզյուն Էին անցնում։ 

Թուրքական կառավարով) լուն ր ստիպված ետ Է կանչում բանակի հրամանա-

տար (հեմ զիին և նրա փոխարեն հրամանատար ն շան սյկում Լտհեմ փաշային, 

որր աոաջին իսկ օրերին փորձում Էր ,՛արձակման միջոցով ճնշել զե (թունցի֊ 

Ների զիմազրությունր։ Բայց Լտհեմ փաշային ևս չհաջողվեց որևէ շոշափելի 

արզյունքի հասնել։ 

<՛ ուտով ՛էրա են 'ասնում ցրտերր։ Շրջակա գյուղերից հավաքված բաշի-

բոզուկներր, որոնց Տավրոսի բարձունքներն էր բերել Չ.եյթունր թալանելու 

տենչր, սկսում են լքել բանակր և հեռանալ իրենց տներր։ Բանակում շուտով 

ծայր է առնում համաճարակր, որր տարածվում է նաև Զեյթունում։ Լեռնական-

ների մոտ սպառվում էր արճիճր, վաոոգր, ազը։ Բայց նրանք չէին վհատվում։ 

Ականատեսների վկայությամբ, թուրքական թնզանոթներից արձակված ռում-

բերի մեծ մ ասր չէր պայթում։ Լեռնականներր յուրաքանչյուր այդսլիսի ոում֊ 

բից հանած վ աոոզով և արձիճով 50 փամփուշտ էին լցնում։ Միայն մեկ օրում 

նրանք հավաքել են 1125 ռումբ, որր բավական էր ավելի քան 50 հազար փամ-

փուշտ լցնելու համար г Չնայած ստեղծված ծանր վիճակին, լեռնականներր 

դիմադրում էին կատաղի կերպով։ Ի վիճակի չլինելով կոտրել այդ դիմադրու-

5 Մ. Վ ա ր ծ ա պ լ И յ ան, Հո, շիկ Հեղունի, Մարզողն, 1912, կ 170, 

'' Տ. Գևորգ յան, Սանտոխ, մաս Բ, Փարիզ, 1946, կ 122 — 123, 

«Զեյթունի պատմագիրք», Պուենոս (կրես, 1960, կ 607, 



Իտալացի դիվանագետը Հեյթռնի հերասամ արտերի մասին 
ՏՅ 

թյունր, Ելտրգի կա ռա վա ր ու թ յուն ր վերջապես համաձայնվում Է, „, ,սլես4ի 

օտարերկրյա 6 հյուպատոսներ մեկնեն Աեյթուն և բանակցություններ վարեն 

ապստամբների և կա ո ավա բութ յան միջև։ 

1896 թ. հունվարի 6-ին ռուսական հյուպատոսը (Միխայիլ Իվանովիչ 

Յակիմանսկի), ֆրանսիական փոխհյուպատոսը (Ատրիեն Պարթելմի), ավրս-

տրոհունդարականը (Պարներոն), անգլիականր (Պարնհայմ), գերմանական լ 

(Զոլինգեր) ևիտալականր (Հենրիկոս Վիթո) ժամանեցին Զեյթուն և սկսեցին 

բանակցությունները, Բանակցությունների հետևանքով կնքվեց պայմանագիր 

ւեռնականների և թուրքական կառավարության միջև, Պահպանված տեղեկու-

թյունների համաձայն, իտալական հյուպատոսը գլխավորում Էր բոլոր նիս-

տերր, Այգ կապակցությամբ Գր. Գալուստյանր գրում Է. «Իտալական հյու-

պատոս ր իրրե- մոգով ի նախ ադա » ատ յան ր բաղւէած հ ա յտ ա ր ա ր ե լ и ւէ ֆրան՛ 

սերեն՝ թարգմանի միջոցով4 կրսե թե հայկական խնդիրը պետությունից սեղանի 

վրա է, թե հատկապես Հեյթունի համսւր եկած են. եթե իրենից առաջարկները 

րնդունվեն՝ պիտի միջամտեն ու րանակներր իրենց տեղերը պիտի դառնան և 

պատերազմ ր պիտի վերջանա»^։ 

Հենրիկոս Վիթոն (1830—1904) Զեյթունում մնաց մի քանի ամիս և 

մանրամասն ծանոթացավ լեռնականների մղած պայքարի պատմութ (անը: 

Այնտեղից վերադառնալով, նա գրեց և հրատարակեց (իտալերեն լեզվով) 2 

Հատորից բաղկացած մոտ 700 էջանոց մի աշխատություն։ 

Ւր գրքի հիմն ա կան նյութը նա վերցրել է ղեյթունցի Հովհաննես Ահարոն-

յանից, որ վերջինս Հատկապես I ա վ ա քե լ էր իտալական Հ յուպ ա տ ո и ի Համար: 

Այդ մասին ինքր Հ« Ահ ա ր ոն յան ր գրում է. а Հաշտ ութ յան բան ակցություն -

ներոլ համար Բերիայեն եկող եվրոպական հ յուպա տ ո սն ե րեն Իտալիո հյուպա֊ 

տոս մրսթր Վիթո, երբ ւիավւաք կր հայտնե 1895 — 9 6 ֊ ի պատերազմին պատ-

մություն ունենալ, զիս կր հանձնարարեն, ինչ որ սիրով հանձն առի և գրեցին: 

Սակայն, ինչպես կտեսնենք հետագւսյում, իտալացի դիվանագետի գիրքը 

միայն Զևյթունի այդ ժ ա մ ան ա կ աշրջան ի անցքերի պատմությունը չէ։ հեղի-

նակն իր-գրքի աոաջին հատորում շարադրել է հայ ժողովրդի պատմությունը, 

իսկ երկրորդ հատորի միայն մի մասը 1895 — 96 թվականներին Զեյթունում 

տեղի ունեցող իրադարձությունների պատմությունն է։ Այդ հատորում տրված 

է նաև Զեյթուն/1 շրջակայքում եղած թուրքմեն, լազ և քուրդ ցեղերի մասին ման-

րամ ասն տեղեկությու ններ: 

Իտալական հյուպատոսր «աքգ պատմական օրերէն իբրև ՝,իշատակ գուր-

գուրան ոք իր մոտ պահած կ Զեյթուն ի գորանոցին վրա ծածանած և թուրքա-

կան գնգակներեն ծակծկված հայկական դրոշակը, Աղասիի ձեռագիր նամակը 

և անոր կողմե թուրք զինվորներու տրված ու հայերեն լեգվով գրված անցա-

գիրներեն ոմանք և այլ թանկարժեք իրեր, որոնք հպարտությամբ ցույց տված 

է իր տունը այցելողներուն»™, 

1903 թ., իր մահվանից մ ե կ տ ա ր ի առաջ, Հենրիկոս Վիթոն նշանակվում 

Հ Բեյրութի իտալական րնգհանուր հյուպատոս, կ թ ո ւ ն ի պայմանագրում» 

հետևյալ տողերն են գրված նրա մասին. «Ամենուրեք, իր կորովի ջանքերուն 

1 Г - , - , Կամ Որմս,1.իԿ Լ . 4 , " Տ կ թ Հ . 1934, ք , -

167, Տ Լ ՚ ս Նաև „ Պ ա ա մ ռ թ ր * Ս. Դ. Հնչակյան կ . ա ա կ . . թ յ ա ն : ՊեՏրութ, 1 9 1 . , էք 

9 *Ջեյթունի պատմագիրք», կ 495է 

10 Նո4Ն տեղում, Լք 795ւ 



Հ. Մ. Պոդոսյան 

նորՀիվ, միշտ պայքարած կ ր ոն ա տի ր ութ յան դեմ, և պետական մարդու իր 

ազդեցությունը բանեցուցած կ հարստահարյալն երն ու ճնշվածներր փրկելու 

Համ ար»] 1 ։ 

Զեքթունում եդած ժամանակ իտալական հյուպատոսր հոգացել կ նաև լեռ-

նականների տնտեսական վիճակի մասին։ «Պարոն Զեյթունի իտալական 

հ ւուպատոսր,— գրում կ <гՄշակր»,— Հեռագրել կ իր գեսպ անին, որ Զեյթուն 

աս/աստանած հարյուրավոր հայերի վիճակր սոսկալի կ. աղքատության և 

Հիվանդությունների պատճառով հարյուրավոր հիվանդներ, միմյանց վրա 

Րավւված, պառկած են մեռածների հետ միասին։ Կանայք և երե/սաներր նույն-

իսկ ցնցոտիներ չունեն, որ ծածկեն իրենց մերկությունը։ Երկրից դուրս ուղարկ-

վածների մեջ :ատերն ուժասպառությունից մեռան։ Կառավարությունն անկա-

րող կ նրանց օգնել, և երկրի մեջ չկա ոչ ոք, որին կարելի լիներ և նպաստ 

խնդրել»^-։ 

Հ. Վիթո,ի գիրքր կոչվում կ (ГՀայերր և Զեյթունր» (АпаМЮ ԼՅէւՈ0. 

СП Агтегп 12еиип, уо1ише ре1то , р1гепге, 1897)11 և Հրատարակել է 

с Ան ա տ ո լի ո Լատինո» ծածկանվամբ։ Գրքի սկզբից մինչև վերջ երևում կ, որ 

Հենրիկո Վիթոյի համակրանքր հայ ժողովրդի կողմն կ, իսկ Զեյթունի լեռնա-

կանների հերուամ արտերը նա համարում կ տառապող ժ ո ղո վուր դն ե ր ի խոր֊ 

Հըրգանշան. (ГՈդջո ւյն քեղ, Զեյթուն, դյուցա զն քաղաք։ Ցորչափ արևր փայլի 

մ ա րդկա (ին դժբախտությանց վրա, քու անունդ պիտի ապրի իբրև խորՀրդա-

նշանր տառապող ժողովուրդներուն, զարթումի շեվւորր անոնց համար, որոնք 

պառկած են ստրկության տիղմին մեջ, դրոշակր ապագա պատերաղմիկներու 

ի պաշտպան ութ քուն իրենց ընտանեկան սրբութ յանց»** ։ 

(^րքի առաջին հատորի բնաբանր Ղ ան թ ե ի ց բերված հետևյալ խոսքերն են. 

и Ь е й а уа сегсапйо сЬ'ё ճւ сара 
С о т е йа сЫ рег 1е1 уНа 

Баг^е, Р и г д а ^ п о , сагио I. 

<гԱրդ իր գա լուս տ ր թող լին ի քեզ հաճո, 

֊ ե տ ամ ուտ կ ազատութ լունր, որ թանկ է 

հրա համար որ գիտե կյանքր տալ ղոհ»^։ 

Ով չգիտե • այ ժողովյրդի պատմ ութ յուն ր, ասում կ հ ե դին ա կր, նա չի կարող 

աո Հասարակ դատողություններ անել Զեյթունի ապստամբության մասին, չի 

կարող Հասկանալ, թե ինչո ՛ լ այդքան ուշադրության են արժանի այդ փոքրիկ 

ժողովրդի գործադրած ջանքերր, Չկ' որ այդ պատերաղմի ժամանակ հայերի 

վ յ ՚ ա կին հարձակվել ոչ միայն օտտոմանյան բանակի ղինվորներր, աԱև շրջա-

կա ցեղերը՝ չերքեղներր, քրդերր և թ ո ւրքմեններր։ 

И Նույն տեղում, էք 795։ 
12 *Մշակ>, 1896, 19 դեկտեմբերի, Л? 135, 

Այս աշխատության բովանդակությանը մեզ մանրամասնորեն ծանոթացրեց Ն. Գուլիաշ. 
վիլին, որին մենք հայտնում ենք մեր խորին ե ր ա խ տ ա դի տ ո, թ յուն ր, 

Տ. Գ և ո ր դ յ ա ն, Ս անտ ոխ, Փարիզ, 1945, էք 34, 

• о го' / Г ե ^ Ь Ա լ Ի գ ե Г Ւ, Աստվածային կատակերզո,թյուն, Քավարան, ՀայաետՀոատ, 
1952, էք 5, 



Իտա,ացի դիվանագետը Զեյթռնի հերոսամարտերի մասին 8 5 

Այս գիրքը գրելու համար հեգինակր կարդացել է հայկական հարցի վե-

րաբերյալ բոլոր այն հոգվածները, որոնք տպագրվել են ժամանակի ամսա-

գրերում և թերթերում, Գրքում առհասարակ խոսելով քրիստոնեության և մահ-

մեդականների ու քրիստոնեաների միջև հավատի տեսակետից եղած հակասու-

թյունների մասին, հեղինակը գտնում է, որ քրի и տ ոն ե ան ե րր, ելնելով իրենց 

հավատի մ ա ք ր ո I թ յ ո ւն ի ց, հարգո,մ են նաև ուրիշների հավատը և գիտակցում 

են, որ լավր կարոդ է լինել նաև նրանց մոտ, 

Առաջին հատորի վերջում հեղինակը դրում է, որ շատ անգամ Հայաստանը 

քարուքանդ է եղել, սակայն ժամանակ անց կյանքր նորից է վերադարձել, նո-

րից ծաղկել են հայկական գյուղերն ու քաղաքներր, Եվ պատմության ընթաց-

քում չի եղել մի ժամանակ, որ Հայաստանը չփայլատակի հորիզոնի վրա՝ սկսած 

տրոյական պատերազմներից մինչև Ռուսաստանի և Թուրքիայի միջև սկսված 

վերջին պատերազմ ր16* 

Հեղինակը նշում է, որ վերջին երկու տարվա ընթացքում ինքը թողել է 

իր սովորական պարապմունքն երր և ուսումնասիրում է հայ ժողովրդի պատ-

մությունր, Եվ որքան նա ծանոթացել է հայ ժողովրդի անցյալին, այնքան ավե-

լացել է նրա համակրանքր դեպի այդ ժողովուրդր և նա ցանկացել է, որ իր 

ուսումնասիրությունները լինեն ավելի խորն ու լիարժեք 

Երկրորդ հատորում հեղինակը մանրամասն նկարագրում է իր ճանապար-

հս րդութ յուն ր դեպի Զեյթուն, Շարադրված է Այնթաբի պատմությունը, նրա 

աշխարհագրական դիրքր և վիճա կա գ բո, թյո ւն ր։ Այնուհետև կանգ է առնում 

Այնթաբից դեպի Մարաշ կատարած ճանապարհորդության վրա, և զգալի թվով 

էջեր նվիրված են Մարաշի աշխարհագրությանը, պատմությանն ու վիճա կա-

դր ու թ յան ր. 

Գրքի երկրորդ հատորի 6-րդ դլուխը (136 — 155 էջերը) նվիրված է Զեյթու-

նի պատմության հնագույն շրջանին՝ аԶեյթունի անցյալր» վերնագրով: 7~րգր 

(155 — 180 էջերր) լեռնաքաղաքի 1895 թ. հերոսական ապստամբությանը, 

9-բդում բերված են լեռնաքաղաքի առանձին ներկայացուցիչների պատմած֊ 

ներր հերոսական ապստամբության մասին: Ելնելով ճնշված ժողովուրդների 

ծանր վիճակից, ազատության և անկախության ջերմ պաշտպան իտալացի 

Հենրիկոս Վիթոն իր գրքում XIX դարը համարում է տրագիկ դար և սրախո-

սությամբ նշում, որ այն որպես այդպիսին վերջանում է, 

Վիթռյի այս դիրքր, դժբախտաբար, մինչև այժմ չի դարձել մեր հասա-

րակայնության սեփականությունը։ Մեր կարծիքով, վատ չէր լինի, որ այն 

եթե ոչ ամբողջովին, գեթ որոշ կրճատումներով, առանձին գրքով հրատա-

րակվեր, 

И Т А Л Ь Я Н С К И Й ДИПЛОМАТ о СРАЖЕНИЯХ В ЗЕЙТУНН 

А. М. П О Г О С Я Н 

Резюме 

Осенью 1895 г. в Зейтуне началось вооруженное восстание против 

турецких угнетателей. 
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Հ. Մ. Պ ողոսյան 

Турецкое правительство направило многочисленную армию для по-
давления восстания. Несмотря на длительную осаду города, армия не 
смогла сломить сопротивления зейтунцев. 

Весть о героической борьбе горстки зейтунцев разлетелась по все-
му миру. Под давлением мировой общественности турецкое правитель-
ство было вынуждено согласиться с направлением в Зейтун делегации 
консулов шести европейских д е р ж а в для посредничества между восстав-
шими и турецкими властями. В составе делегации был итальянский кон-
сул Генрико Витто. Возвратившись из Зейтуна, Витто под псевдонимом 
Лнатолио Латино издал книгу «Армяне и Зейтун», в которой с горячен 
симпатией описал прошлое армянского народа и его многовековую борь-
бу против султанских поработителей. По мнению автора данного сооб-
щения, книга Витто является ценным источником исторических событий, 
имевших место в Зейтуне осенью 1895 г. 


